
Micro-bisellatura su 4 lati (182x1220 / 230x1540 / 230x1840 / FISHBONES127x635 / 610x1220).
Tutte le serie da pavimento di GXG sono sottoposte a lavorazioni di micro-bisellatura perimetrale su quattro 
PEXM��-P�TVS½PS�ZMIRI�VM½RMXS�QIHMERXI�EWTSVXE^MSRI�GSRXVSPPEXE�HM�QEXIVMEPI��SXXIRIRHS�YRS�WQYWWS�IWXVIQEQIR-
XI�VMHSXXS�I�GSWXERXI��GSR�XSPPIVER^I�HMQIRWMSREPM�QSPXS�WXVIXXI�5YIWXS�TVSGIWWS�KEVERXMWGI�YR�FSVHS�VIKSPEVI��
TVMZS�HM�QMGVS�WGLIKKMEXYVI��SXXMQM^^ERHS�WME�PE�TVIGMWMSRI�HIPP´EGGSTTMEQIRXS�WME�PI�GEVEXXIVMWXMGLI�IWXIXMGLI�HIP�
pannello.

Micro-beveling (182x1220 / 230x1540 / 230x1840 / FISHBONES127x635 / 610x1220).
%PP�¾SSV�+<+�GSPPIGXMSRW�YRHIVKS�JSYV�WMHIH�QMGVS�FIZIP�TVSGIWWMRK��8LI�TVS½PI�MW�VI½RIH�XLVSYKL�GSRXVSPPIH�QEXIVMEP�VIQSZEP��GVIEXMRK�E�
ZIV]�WQEPP��GSRWMWXIRX�FIZIP�[MXL�XMKLX�HMQIRWMSREP�XSPIVERGIW��8LMW�IRWYVIW�E�WQSSXL�IHKI��JVII�SJ�QMGVS�GLMTTMRK��MQTVSZMRK�FSXL�NSMRX�TVIGM-
WMSR�ERH�XLI�TERIP Ẃ�ETTIEVERGI�
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Micro-biseautage (182x1220 / 230x1540 / 230x1840 / FISHBONES127x635 / 610x1220).
8SYXIW�PIW�WqVMIW�HI�WSP�+<+�WSRX�XVEMXqIW�EZIG�YR�QMGVS�FMWIEYXEKI�TqVMQqXVEP�WYV�PIW�UYEXVI�G|XqW��0I�TVS½P�IWX�½RM�TEV�YRI�HqGSYTI�
contrôlée, obtenant un biseau très réduit et constant, avec des tolérances dimensionnelles strictes. Ce procédé garantit un bord régulier, sans 
micro-éclats, améliorant la précision de l’assemblage et l’esthétique du panneau.

Mikro-Fase (182x1220 / 230x1540 / 230x1840 / FISHBONES127x635 / 610x1220).
%PPI�¾SSV�+<+�7IVMIR�[IVHIR�ER�EPPIR�ZMIV�7IMXIR�QMOVS�KIJEWX��(EW�4VS½P�[MVH�HYVGL�OSRXVSPPMIVXIW�%FXVEKIR�ZIVJIMRIVX�YRH�IVLmPX�IMRI�WILV�OPIMRI��
KPIMGLQm�MKI�*EWI�QMX�IRKIR�1E�XSPIVER^IR��(MIW�KI[mLVPIMWXIX�IMRI�WEYFIVI�/ERXI�SLRI�1MOVS�%FWTPMXXIVYRKIR�YRH�ZIVFIWWIVX�WS[SLP�HMI�4EWWKIREY-
MKOIMX�EPW�EYGL�HMI�3TXMO�HIW�4ERIIPW�

230x1540x 6mm
9”x60”

182x1220x 5mm
7”x48”

230x1840x 6mm
9”x72”

610x1220x 6,5mm
24”x48”

 FISHBONES  
127x635x 6mm
5”x25”

SPC FLOORING
PAVIMENTO IN SPC
SOL EN SPC / SPC-BODENBELAG



INSTALLAZIONE DEL PAVIMENTO / FLOOR INSTALLATION / 
INSTALLATION DE SOL / BODENINSTALLATION

PREPARAZIONE DEL SOTTOFONDO:
il pavimento o massetto esistente deve essere: 
��6IWMWXIRXI��MP�WSXXSJSRHS�HIZI�IWWIVI�WSPMHS��TVMZS�HM�WJEVMREQIRXM��^SRI�ZYSXI�S�GVITI��0E�
resistenza alla compressione dei massetti in calcestruzzo dovrebbe preferibilmente rispettare o 
superare lo standard C-20). 
��4YPMXS��TVMZS�HM�TSPZIVI��GSPPE��KVEWWS�S�VIWMHYM
��
��%WGMYXXS��MP�PMZIPPS�HM�YQMHMXk�HIP�QEWWIXXS�HIZI�IWWIVI�ZIVM½GEXS��QEWWMQS��	�TIV�QEWWIXXM�GI-
mentizi). 
��0MZIPPEXS��HMJJIVIR^I�WYTIVMSVM�E��¯��QQ�HIZSRS�IWWIVI�PMZIPPEXI�GSR�YR�EYXSPMZIPPERXI
��7I�P´MRWXEP-
PE^MSRI�EZZMIRI�WSTVE�TMEWXVIPPI�IWMWXIRXM��ZIVM½GEVI�PI�JYKLI�TVSJSRHI�I��WI�RIGIWWEVMS��VMIQTMVPI��

SUBFLOOR PREPARATION:
8LI�I\MWXMRK�¾SSV�SV�WYFWXVEXI�QYWX�FI�
• 7XVSRK��WSPMH��JVII�SJ�GVEGOW��ZSMHW��SV�GVYQFPMRK��'����WXERHEVH�SV�LMKLIV�VIGSQQIRHIH
�
• 'PIER��RS�HYWX��KVIEWI��SV�VIWMHYIW�
• (V]��QSMWXYVI�GSRXIRX�)��	�JSV�GIQIRX�WGVIIHW�
• 0IZIP��HMJJIVIRGIW�"�¯��QQ�QYWX�FI�PIZIPIH�
• 3ZIV�I\MWXMRK�XMPIW��½PP�HIIT�KVSYX�PMRIW�MJ�RIIHIH�

PRÉPARATION DU SOUS-PLANCHER :
Le sol ou la chape existante doit être :
• 7SPMHI���WXEFPI��WERW�½WWYVIW��ZMHIW�RM�IJJVMXIQIRXW��RSVQI�'����SY�WYTqVMIYVI�VIGSQQERHqI
�
• Propre : sans poussière, graisse ou résidus.
• Sec : taux d’humidité ) 2 % pour les chapes ciment.
• 2MZIEY���PIW�HMJJqVIRGIW�"�¯��QQ�HSMZIRX�sXVI�VEXXVETqIW�
• 7YV�GEVVIPEKI�I\MWXERX���GSQFPIV�PIW�NSMRXW�TVSJSRHW�WM�RqGIWWEMVI�

928)6+692(:36&)6)-892+�
(IV�FIWXILIRHI�&SHIR�SHIV�)WXVMGL�QYWW�
• 7XEFMP��JIWX��JVIM�ZSR�6MWWIR��,SLPVmYQIR�SHIV�&V}WIPR��'����7XERHEVH�SHIV�L}LIV�IQTJSLPIR
�
• 7EYFIV��OIMR�7XEYF��*IXX�SHIV�6�GOWXmRHI�
• 8VSGOIR��*IYGLXMKOIMXWKILEPX�)���	�FIM�>IQIRXIWXVMGLIR�
• )FIR��9RXIVWGLMIHI�"�¯��QQ�Q�WWIR�EYWKIKPMGLIR�[IVHIR�
• &IM�*PMIWIRFIPEK��XMIJI�*YKIR�FIM�&IHEVJ�EYWJ�PPIR�

BARRIERA AL VAPORE:
7I�MP�WSXXSJSRHS�r�E�FEWI�GIQIRXM^ME��YXMPM^^EVI�WIQTVI�YRE�FEVVMIVE�ZETSVI�MR�4SPMIXMPIRI�HE�����QQ��
7I�MP�WSXXSJSRHS�r�YR�TEZMQIRXS�IWMWXIRXI�RSR�EWWSVFIRXI��IW��TMEWXVIPPI�S�QEVQS
��RSR�r�RIGIWWEVMS�
utilizzare una barriera vapore.

VAPOR BARRIER
:*SV�GIQIRX�FEWIH�WYF¾SSVW��EP[E]W�YWI�E�����QQ�TSP]IXL]PIRI�ZETSV�FEVVMIV�
*SV�I\MWXMRK�RSR�EFWSVFIRX�¾SSVW��I�K���XMPIW�SV�QEVFPI
��E�ZETSV�FEVVMIV�MW�RSX�VIUYMVIH�

BARRIÈRE VAPEUR :
Pour les sous-planchers à base de ciment, utiliser toujours une barrière vapeur en polyéthylène de 0,2 mm.
Pour les sols existants non absorbants (ex. carrelage ou marbre), une barrière vapeur n’est pas nécessaire.

(%14*&%66-)6�
&IM�^IQIRXFEWMIVXIR�9RXIVKV�RHIR�MQQIV�IMRI�����QQ�4SP]IXL]PIR�(EQTJWTIVVI�ZIV[IRHIR�
&IM�FIWXILIRHIR�RMGLX�WEYKIRHIR�&}HIR��^��&��*PMIWIR�SHIV�1EVQSV
�MWX�OIMRI�(EQTJWTIVVI�IVJSVHIVPMGL�

ACCLIMATAZIONE:
0EWGMEVI�M�TEGGLM�HM�74'�ETIVXM�RIPPE�WXER^E�H´MRWXEPPE^MSRI�TIV�EPQIRS���¯���SVI�E�XIQTIVEXYVE�
WXEFMPI�TIV�IZMXEVI�QSZMQIRXM�HMQIRWMSREPM�HSTS�P´MRWXEPPE^MSRI�

ACCLIMATION:
0IEZI�XLI�74'�¾SSVMRK�FS\IW�STIR�MR�XLI�MRWXEPPEXMSR�VSSQ�JSV�EX�PIEWX���¯���LSYVW�[MXL�E�WXEFPI�XIQTIVEXYVI�XS�TVIZIRX�
HMQIRWMSREP�QSZIQIRX�EJXIV�MRWXEPPEXMSR�

ACCLIMATATION :
Laissez les cartons de revêtement de sol SPC ouverts dans la pièce d’installation pendant au moins 24 à 48 heures, à une tem-
TqVEXYVI�WXEFPI��E½R�H´qZMXIV�XSYX�QSYZIQIRX�HMQIRWMSRRIP�ETVrW�P´MRWXEPPEXMSR�

%//0-1%8-7-)692+��
0EWWIR�7MI�HMI�/EVXSRW�QMX�HIQ�74'�&SHIRFIPEK�QMRHIWXIRW����FMW����7XYRHIR�PERK�FIM�WXEFMPIV�8IQTIVEXYV�MQ�:IVPIKIVEYQ�WXILIR��
YQ�1E�mRHIVYRKIR�REGL�HIV�:IVPIKYRK�^Y�ZIVQIMHIR�

INSTALLAZIONE FLOTTANTE:
��7TE^MS�TIVMQIXVEPI���1ERXIRIVI�YRS�WTE^MS�HM�HMPEXE^MSRI�HM��¯��QQ�XVE�MP�TEZMQIRXS�I�PI�TEVIXM�RIGIWWEVMS�TIV�P´EPPSKKMEQIRXS�HIP�FEXXMWGSTE�
S�HIP�KMYRXS�HM�HMPEXE^MSRI�TIVMQIXVEPI��
��4VMQE�½PE��-RM^MEVI�PE�TSWE�HIPPE�TVMQE�½PE�YXMPM^^ERHS�YRE�XEZSPE�MRXIVE��8EKPMEVI�PE�PMRKYIXXE�WME�WYP�PEXS�PYRKS�GLI�WY�UYIPPS�GSVXS�4SWM^MSREVI�
PE�XEZSPE�GSR�M�PEXM�XEKPMEXM�VMZSPXM�ZIVWS�PI�TEVIXM��
7I�RIGIWWEVMS��MRWIVMVI�M�HMWXER^MEXSVM�HIP�OMX�TEVMQIXVEPI�XVE�PI�XEZSPI�I�PE�TEVIXI��MR�QSHS�HE�KEVERXMVI�MP�GSVVIXXS�KMYRXS�HM�HMPEXE^MSRI�
��(EPPE�WIGSRHE�½PE���'SRXMRYEVI�PE�TSWE�MR�QSHS�WJEPWEXS��E�GSVVIVI
��QERXIRIRHS�YRE�HMWXER^E�QMRMQE�HM����GQ�XVE�M�KMYRXM�HIPPI�HSKLI�EHME-
centi.
7MWXIQE�HM�MRGEWXVS���-RGPMREVI�PE�HSKE�HM���¯����WYP�PEXS�PYRKS�I�JEV�WGEXXEVI�P´MRGEWXVS��8YXXM�KPM�EVXMGSPM�+<+�WSRS�HSXEXM�HM�WMWXIQE�HM�MRGEWXVS�
ERKPI¯ERKPI�WYP�PEXS�PYRKS�

*03%8-2+�-278%00%8-32�
• 4IVMQIXIV�I\TERWMSR�KET�1EMRXEMR�ER�I\TERWMSR�KET�SJ��¯��QQ�����²
�FIX[IIR�XLI�¾SSV�ERH�XLI�[EPPW��8LMW�WTEGI�MW�VIUYMVIH�XS�EGGSQQSHEXI�XLI�WOMVXMRK�FSEVH�SV�XLI�TIVMQIXIV�
I\TERWMSR�NSMRX��• *MVWX�VS[��7XEVX�PE]MRK�XLI�½VWX�VS[�YWMRK�E�JYPP�TPERO��'YX�SJJ�XLI�XSRKYI�SR�FSXL�XLI�PSRK�WMHI�ERH�XLI�WLSVX�WMHI�
4PEGI�XLI�TPERO�[MXL�XLI�GYX�IHKIW�JEGMRK�XLI�[EPPW�
-J�RIGIWWEV]��MRWIVX�WTEGIVW�JVSQ�XLI�TIVMQIXIV�MRWXEPPEXMSR�OMX�FIX[IIR�XLI�TPEROW�ERH�XLI�[EPP�XS�IRWYVI�XLI�GSVVIGX�I\TERWMSR�KET��• *VSQ�XLI�WIGSRH�VS[�SR[EVH��'SRXMRYI�XLI�
MRWXEPPEXMSR�MR�E�WXEKKIVIH�TEXXIVR��QEMRXEMRMRK�E�QMRMQYQ�HMWXERGI�SJ����GQ����JSSX
�FIX[IIR�XLI�IRH�NSMRXW�SJ�EHNEGIRX�TPEROW�
• 0SGOMRK�W]WXIQ��8MPX�XLI�TPERO�EX�E���¯����ERKPI�EPSRK�XLI�PSRK�WMHI�ERH�WRET�XLI�NSMRX�MRXS�TPEGI��%PP�+<+�TVSHYGXW�EVI�IUYMTTIH�[MXL�ER�ERKPI¯ERKPI�PSGOMRK�W]WXIQ�SR�XLI�PSRK�
WMHI�

POSE FLOTTANTE :
• Espace de dilatation périphérique : Maintenir un jeu de dilatation de 5 à 8 mm entre le sol et les murs. Cet espace est nécessaire pour la pose des plinthes ou du joint de dilatation 
périphérique. • Première rangée : Commencer la pose de la première rangée avec une lame entière. Couper la languette aussi bien sur le côté long que sur le côté court.
Positionner la lame avec les côtés coupés orientés vers les murs.
7M�RqGIWWEMVI��MRWqVIV�PIW�GEPIW�HY�OMX�TqVMTLqVMUYI�IRXVI�PIW�PEQIW�IX�PI�QYV�E½R�HI�KEVERXMV�PI�NIY�HI�HMPEXEXMSR�GSVVIGX��• À partir de la deuxième rangée : Poursuivre la pose de manière 
décalée, en maintenant une distance minimale de 30 cm entre les joints d’extrémité des lames adjacentes.
• 7]WXrQI�HI�TSWI���-RGPMRIV�PE�PEQI�HI����k�����WYV�PI�G|Xq�PSRK�IX�IRGPIRGLIV�PI�W]WXrQI�H´IQFSwXIQIRX��8SYW�PIW�EVXMGPIW�+<+�WSRX�qUYMTqW�H´YR�W]WXrQI�H´IQFSwXIQIRX�ERKPI¯ERKPI�
sur le côté long.

7',;-11)2()�:)60)+92+�
•�(ILRYRKWJYKI�EQ�6ERH��,EPXIR�7MI�IMRI�(ILRYRKWJYKI�ZSR��¯��QQ�^[MWGLIR�HIQ�&SHIR�YRH�HIR�;mRHIR�IMR��(MIWIV�%FWXERH�MWX�IVJSVHIVPMGL��YQ�HMI�7SGOIPPIMWXI�SHIV�HMI�(ILRYRKWJYKI�
EQ�6ERH�EYJ^YRILQIR���)VWXI�6IMLI��&IKMRRIR�7MI�HMI�:IVPIKYRK�HIV�IVWXIR�6IMLI�QMX�IMRIV�KER^IR�(MIPI��7GLRIMHIR�7MI�HMI�*IHIV�ER�HIV�0mRKW��YRH�5YIVWIMXI�EF��0IKIR�7MI�HMI�(MIPI�QMX�HIR�
EFKIWGLRMXXIRIR�/ERXIR�^YV�;ERH��*�KIR�7MI�KIKIFIRIRJEPPW�%FWXERHLEPXIV�EYW�HIQ�6ERHZIVPIKYRKW�7IX�^[MWGLIR�HIR�(MIPIR�YRH�HIV�;ERH�IMR��YQ�HMI�VMGLXMKI�(ILRYRKWJYKI�^Y�KI[mLVPIMW-
XIR���%F�HIV�^[IMXIR�6IMLI��7IX^IR�7MI�HMI�:IVPIKYRK�ZIVWIX^X�JSVX�YRH�LEPXIR�7MI�HEFIM�IMRIR�1MRHIWXEFWXERH�ZSR����GQ�^[MWGLIR�HIR�)RHJYKIR�FIREGLFEVXIV�(MIPIR�IMR���:IVVMIKIPYRKWW]WXIQ��
2IMKIR�7MI�HMI�(MIPI�IRXPERK�HIV�0mRKWWIMXI�YQ���¯����YRH�PEWWIR�7MI�HMI�*YKI�IMRVEWXIR��%PPI�+<+�4VSHYOXI�WMRH�QMX�IMRIQ�;MROIP�;MROIP�:IVVMIKIPYRKWW]WXIQ�ER�HIV�0mRKWWIMXI�EYWKIWXEXXIX�
iFIVWIX^X�QMX�(IIT0�GSQ��OSWXIRPSWI�:IVWMSR
�

VÄLINGE 5GI (ANGLE - PUSH DOWN) WIR^E�PMRKYIXXE�MR�TPEWXMGE�WYP�PEXS�GSVXS�
-RWXEPPE^MSRI��-RGPMRE�PE�HSKE�HM�GMVGE���¯����I�EKKERGME�MP�PEXS�PYRKS�EPPE�½PE�KMk�TSWEXE��
%ZZMGMRE�UYMRHM�MP�PEXS�GSVXS�EPPE�HSKE�TVIGIHIRXI��EFFEWWE�PE�HSKE�MR�TSWM^MSRI�SVM^^SRXEPI�I�GSQTPIXE�
P´MRGEWXVS�TVIQIRHS�ZIVWS�MP�FEWWS�STTYVI�FEXXIRHS�HIPMGEXEQIRXI�GSR�YR�QEVXIPPS�MR�KSQQE�
7QSRXEKKMS��-RGPMRE�PE�HSKE�HM���¯����WYP�PEXS�PYRKS�TIV�WKERGMEVPE��TSM�WTSWXEPE�PEXIVEPQIRXI�TIV�PMFIVEVI�
il lato corto.

:mPMRKI��+M��%RKPI�¯�497,�(3;2
�[MXLSYX�TPEWXMG�XSRKYI�SR�XLI�WLSVX�WMHI�
-RWXEPPEXMSR��8MPX�XLI�TPERO�F]�ETTVS\MQEXIP]���¯����ERH�LSSO�XLI�PSRK�WMHI�SRXS�XLI�EPVIEH]�PEMH�VS[��8LIR�FVMRK�XLI�WLSVX�WMHI�GPSWI�
XS�XLI�TVIZMSYW�TPERO��PS[IV�XLI�TPERO�MRXS�E�LSVM^SRXEP�TSWMXMSR��ERH�GSQTPIXI�XLI�PSGOMRK�F]�TVIWWMRK�HS[R�SV�KIRXP]�XETTMRK�[MXL�
E�VYFFIV�QEPPIX�
6IQSZEP��8MPX�XLI�TPERO���¯����SR�XLI�PSRK�WMHI�XS�YRPSGO�MX��XLIR�QSZI�MX�WMHI[E]W�XS�VIPIEWI�XLI�WLSVX�WMHI�

:mPMRKI��+M��%RKPI�¯�497,�(3;2
�WERW�PERKYIXXI�IR�TPEWXMUYI�WYV�PI�G|Xq�GSYVX�
Installation : Inclinez la lame d’environ 20 à 30° et accrochez le côté long sur la rangée déjà posée. Ensuite, rapprochez le côté court de la 
lame précédente, abaissez la lame en position horizontale et terminez le verrouillage en appuyant vers le bas ou en tapotant délicatement 
avec un maillet en caoutchouc.
Démontage : Inclinez la lame de 20 à 30° sur le côté long pour la désengager, puis déplacez-la latéralement pour libérer le côté court.

:mPMRKI��+M��;MROIP�¯�497,�(3;2
�SLRI�/YRWXWXSJJ^YRKI�ER�HIV�OYV^IR�7IMXI��:IVPIKYRK��2IMKIR�7MI�HMI�(MIPI�YQ�GE����¯����YRH�LEOIR�
7MI�HMI�PERKI�7IMXI�MR�HMI�FIVIMXW�ZIVPIKXI�6IMLI�IMR��&VMRKIR�7MI�HERR�HMI�OYV^I�7IMXI�RELI�ER�HMI�ZSVLIVMKI�(MIPI��WIROIR�7MI�HMI�(MIPI�MR�
IMRI�LSVM^SRXEPI�4SWMXMSR�YRH�WGLPMI�IR�7MI�HMI�:IVVMIKIPYRK��MRHIQ�7MI�WMI�REGL�YRXIR�HV�GOIR�SHIV�PIMGLX�QMX�IMRIQ�+YQQMLEQQIV�HEVEYJ�
OPSTJIR��)RXJIVRYRK��2IMKIR�7MI�HMI�(MIPI�YQ���¯����EYJ�HIV�0mRKWWIMXI��YQ�WMI�^Y�IRXVMIKIPR��YRH�FI[IKIR�7MI�WMI�HERR�WIMXPMGL��YQ�HMI�OYV^I�
7IMXI�^Y�P}WIR��iFIVWIX^X�QMX�(IIT0�GSQ��OSWXIRPSWI�:IVWMSR


PUSH DOWN

VÄLINGE 5G (ANGLE - FOLD DOWN)�GSR�PMRKYIXXE�HM�FPSGGEKKMS�MR�TPEWXMGE�WYP�PEXS�GSVXS
-RWXEPPE^MSRI��-RGPMRE�PE�HSKE�HM�GMVGE���¯����I�EKKERGME�MP�PEXS�PYRKS�EPPE�½PE�KMk�TSWEXE��%ZZMGMRE�UYMRHM�MP�
PEXS�GSVXS�EPPE�HSKE�TVIGIHIRXI�I�EFFEWWE�PE�HSKE�½RS�EPPE�TSWM^MSRI�SVM^^SRXEPI��4VIQM�ZIVWS�MP�FEWWS��PE�
PMRKYIXXE�MR�TPEWXMGE�WYP�PEXS�GSVXS�WGEXXE�EYXSQEXMGEQIRXI��TVSHYGIRHS�YR�±GPMGO²�GLI�GSRJIVQE�MP�GSV-
VIXXS�FPSGGEKKMS�
7QSRXEKKMS��-RGPMRE�PE�HSKE�HM���¯����WYP�PEXS�PYRKS�TIV�WKERGMEVPE��UYMRHM�WTSWXEPE�PEXIVEPQIRXI�TIV�PMFIVE-
VI�MP�PEXS�GSVXS��7I�MP�PEXS�PYRKS�RSR�r�EGGIWWMFMPI��MRM^ME�PS�WQSRXEKKMS�HEP�PEXS�GSVXS�YXMPM^^ERHS�P´ETTSWMXS�
strumento di sblocco.

:c0-2+)��+��%2+0)�¯�*30(�(3;2
�[MXL�TPEWXMG�PSGOMRK�XSRKYI�SR�XLI�WLSVX�WMHI
-RWXEPPEXMSR��8MPX�XLI�TPERO�F]�ETTVS\MQEXIP]���¯����ERH�LSSO�XLI�PSRK�WMHI�SRXS�XLI�EPVIEH]�PEMH�VS[��8LIR�FVMRK�XLI�WLSVX�WMHI�GPSWI�
XS�XLI�TVIZMSYW�TPERO�ERH�PS[IV�MX�MRXS�E�LSVM^SRXEP�TSWMXMSR��4VIWW�HS[R��XLI�TPEWXMG�XSRKYI�SR�XLI�WLSVX�WMHI�[MPP�EYXSQEXMGEPP]�WRET�
MRXS�TPEGI��TVSHYGMRK�E�±GPMGO²�XLEX�GSR½VQW�TVSTIV�PSGOMRK�
6IQSZEP��8MPX�XLI�TPERO���¯����SR�XLI�PSRK�WMHI�XS�YRPSGO�MX��XLIR�QSZI�MX�WMHI[E]W�XS�VIPIEWI�XLI�WLSVX�WMHI��-J�XLI�PSRK�WMHI�MW�RSX�
EGGIWWMFPI��WXEVX�VIQSZEP�JVSQ�XLI�WLSVX�WMHI�YWMRK�XLI�ETTVSTVMEXI�YRPSGOMRK�XSSP�



GIUNTI DI DILATAZIONE:
-�KMYRXM�HM�HMPEXE^MSRI�WSRS�RIGIWWEVM�TIV�IZMXEVI�XIRWMSRM�I�WSPPIZEQIRXM�UYERHS��
0E�WYTIV½GMI�WYTIVE�KPM��¯���Q�MR�PYRKLI^^E�S��¯���Q�MR�PEVKLI^^E�
��7M�TEWWE�HE�YRE�WXER^E�EPP´EPXVE
��7M�GEQFME�XMTSPSKME�HM�TEZMQIRXS�

)<4%27-32�.3-287�
)\TERWMSR�NSMRXW�EVI�VIUYMVIH�XS�TVIZIRX�WXVIWW�ERH�PMJXMRK�[LIR��8LI�WYVJEGI�I\GIIHW��¯���Q�MR�PIRKXL�SV�[MHXL�
��8VERWMXMSRMRK�JVSQ�SRI�VSSQ�XS�ERSXLIV
��'LERKMRK�XLI�X]TI�SJ�¾SSVMRK�

JOINTS DE DILATATION:
0IW�NSMRXW�HI�HMPEXEXMSR�WSRX�RqGIWWEMVIW�TSYV�qZMXIV�PIW�XIRWMSRW�IX�PI�WSYPrZIQIRX�PSVWUYI���0E�WYVJEGI�HqTEWWI��¯���Q�HI�
longueur ou de largeur 
• On passe d’une pièce à une autre
• Le type de revêtement change 

(),292+7*9+)2�
(ILRYRKWJYKIR�WMRH�IVJSVHIVPMGL��YQ�7TERRYRKIR�YRH�;}PFYRKIR�^Y�ZIVQIMHIR��[IRR��(MI�*PmGLI�PmRKIV�SHIV�FVIMXIV�EPW��¯���Q�MWX�
• (IV�iFIVKERK�ZSR�IMRIQ�6EYQ�^YQ�ERHIVIR�IVJSPKX�
• (IV�&SHIRFIPEK�KI[IGLWIPX�[MVH

34 mm

31 mm

25 mm

ULTIMA FILA:
7TIWWS�RIGIWWMXE�HM�IWWIVI�XEKPMEXE�TIV�EHEXXEVWM�EPPE�WXER^E��QERXIRIVI�WIQTVI�YR�KMYRXS�TIVMQIXVE-
le di 5–8 mm.
*MRMXYVE��-RWXEPPEVI�M�FEXXMWGSTE�TIV�GSTVMVI�MP�KMYRXS�HM�HMPEXE^MSRI��-R�FEKRM�S�GYGMRI��WMKMPPEVI�GSR�
silicone neutro.

0%78�63;��
3JXIR�RIIHW�XS�FI�GYX�XS�½X�XLI�VSSQ��EP[E]W�QEMRXEMR�E��¯��QQ�TIVMQIXIV�KET�
*MRMWLMRK��-RWXEPP�FEWIFSEVHW�XS�GSZIV�XLI�I\TERWMSR�NSMRX��-R�FEXLVSSQW�SV�OMXGLIRW��WIEP�[MXL�RIYXVEP�WMPMGSRI�

DERNIÈRE RANGÉE:
(SMX�WSYZIRX�sXVI�GSYTqI�TSYV�W´EHETXIV�k�PE�TMrGI���PEMWWIV�XSYNSYVW�YR�NSMRX�TqVMTLqVMUYI�HI��¯��QQ�
Finition :Installer les plinthes pour couvrir le joint de dilatation. Dans les salles de bains ou cuisines, sceller avec du silicone neutre.

59%2(3�97%6)�0%�'300%�
��TSWE�HIPP´WTG�HE�TEZMQIRXS�E�TEVIXI���TVMQE�HM�MRGSPPEVPS�VMQYSZM�WIQTVI�MP�XETTIXMRS�-<4)�WYP�VIXVS
��
��'STVM�WYTIV½GM�HMJ½GMPM��IW��WGEPI
��
• SOSTITUISCI UN LISTELLO IN SPC DI UN PAVIMENTO GIÀ INSTALLATO:
� ��-RGMHIVI�PE�HSKE�HERRIKKMEXE�PYRKS�MP�GIRXVS�TIV�UYEWM�XYXXE�PE�WYE�PYRKLI^^E�
� ��ZIHM�PMRIE�XVEXXIKKMEXE
�
 • Rimuovere la parte rotta. 
� ��8EKPMEVI�M�TVS½PM�HM�MRGEWXVS�HIPPE�RYSZE�HSKE��
 • Incollare spc
� ��4VIQIVI�I�EKKMYRKIVI�TIWS�TIV���SVI�

;,)2�83�97)�%(,)7-:)�
• ;EPP�MRWXEPPEXMSR�SJ�¾SSV�74'��EP[E]W�VIQSZI�XLI�-<4)�YRHIVPE]�SR�XLI�FEGO�FIJSVI�KPYMRK
�
• 'SZIVMRK�HMJ½GYPX�WYVJEGIW��I�K���WXEMVW
�
• 6)40%'-2+�%�7-2+0)�74'�40%2/�-2�%2�%06)%(=�-278%00)(�*0336�
 • 7GSVI�XLI�HEQEKIH�TPERO�EPSRK�XLI�GIRXIV�JSV�EPQSWX�MXW�IRXMVI�PIRKXL��WII�HEWLIH�PMRI
�
 • 6IQSZI�XLI�FVSOIR�TEVX�
 • 8VMQ�XLI�PSGOMRK�TVS½PIW�SJ�XLI�RI[�TPERO�
 • %TTP]�XLI�KPYI�
 • 4VIWW�ERH�EHH�[IMKLX�JSV���LSYVW�

QUAND UTILISER DE LA COLLE :
• Pose de paviment SPC sur mur (toujours retirer le tapis IXPE au dos avant de coller).
• 'SYZVMV�HIW�WYVJEGIW�HMJ½GMPIW��I\��IWGEPMIVW
�
• REMPLACEMENT D’UNE LAME SPC DANS UN SOL DÉJÀ POSÉ :
 • Inciser la lame endommagée au centre sur presque toute sa longueur (voir ligne pointillée).
 • Retirer la partie cassée.
 • 'SYTIV�PIW�TVS½PW�HI�ZIVVSYMPPEKI�HI�PE�RSYZIPPI�PEQI�
 • Coller uniquement les bords avec de la colle D3 pour bois.
 • Presser et appliquer du poids pendant 6 heures.

;%22�/0)&)6�:)6;)2()2�
•;ERHQSRXEKI�ZSR�74'�&SHIRFIPmKIR��ZSV�HIQ�:IVOPIFIR�WXIXW�HMI�V�GOWIMXMKI�-<4)�8VMXXWGLEPPHmQQYRK�IRXJIVRIR
�
• %FHIGOIR�WGL[MIVMKIV�*PmGLIR��^��&��8VITTIR
�
• )-2>)02)�74'�(-)0)�-2�)-2)1�&)6)-87�:)60)+8)2�&3()2�)67)8>)2�
 • (MI�FIWGLmHMKXI�(MIPI�IRXPERK�HIV�1MXXI�JEWX��FIV�HMI�KIWEQXI�0mRKI��IMRWGLRIMHIR��WMILI�KIWXVMGLIPXI�0MRMI
�
 • (IR�KIFVSGLIRIR�8IMP�IRXJIVRIR�
 • (MI�:IVVMIKIPYRKWTVS½PI�HIV�RIYIR�(MIPI�^YWGLRIMHIR�
 • 2YV�HMI�/ERXIR�QMX�(��,SP^PIMQ�OPIFIR�
 • ��7XYRHIR�TVIWWIR�YRH�FIWGL[IVIR�

PULIZIA E MANUTENZIONE:
• 5YSXMHMERE��YWEVI�YRE�WGSTE�QSVFMHE�S�YR�EWTMVETSPZIVI�WIR^E�WTE^^SPI�HYVI�
• 7IXXMQEREPI��TYPMVI�GSR�EGUYE�XMITMHE�I�YR�HIXIVKIRXI�RIYXVS�WTIGM½GS�TIV�TEZMQIRXM�ZMRMPMGM�74'�

• (E�IZMXEVI��ZETSVI��GERHIKKMRE�S�WKVEWWEXSVM�EKKVIWWMZM��EQQSRMEGE��EGIXSRI��WSPZIRXM��GIVI��TSPMWL�
o prodotti lucidanti.

'0)%2-2+�%2(�1%-28)2%2'):
• (EMP]��YWI�E�WSJX�FVSSQ�SV�E�ZEGYYQ�GPIERIV�[MXLSYX�LEVH�FVYWLIW�
• ;IIOP]��GPIER�[MXL�[EVQ�[EXIV�ERH�E�RIYXVEP�GPIERIV�WYMXEFPI�JSV�ZMR]P�74'�¾SSVW�

• %ZSMH��WXIEQ��FPIEGL�SV�WXVSRK�HIKVIEWIVW��EQQSRME��EGIXSRI��WSPZIRXW��[E\IW��TSPMWL��SV�WLMRI�IRLERGIVW�

NETTOYAGE ET ENTRETIEN:
• Quotidien : utiliser un balai doux ou un aspirateur sans brosses dures.
• Hebdomadaire : nettoyer avec de l’eau tiède et un détergent neutre pour sols vinyles/SPC.

• À éviter : vapeur, javel ou dégraissants puissants, ammoniaque, acétone, solvants, cires, polish ou produits lustrants.

6)-2-+92+�92(�4*0)+)�
• 8mKPMGL��[IMGLIR�&IWIR�SHIV�7XEYFWEYKIV�SLRI�LEVXI�&�VWXIR�ZIV[IRHIR�
• ;}GLIRXPMGL��QMX�[EVQIQ�;EWWIV�YRH�RIYXVEPIQ�6IMRMKIV�J�V�:MR]P��74'�&}HIR�VIMRMKIR�

• >Y�ZIVQIMHIR��(EQTJ��&PIMGLQMXXIP�SHIV�WXEVOI�)RXJIXXIV��%QQSRMEO��%GIXSR��0}WYRKWQMXXIP��;EGLWI��4SPMXYV�SHIV�4¾IKITVSHYOXI�

SCHEMA DI POSA / �0%=-2+�4%88)62�� LAYING PATTERN / :)60)+)1978)6

Formato listello: posa a correre.
Plank Format: Staggered installation.
Format lame : pose à joints décalés.
(MIPIRJSVQEX��ZIVWIX^XI�:IVPIKYRK�

610x1220 : 
Posa a muretto.
Brick pattern installation.
Pose en appareillage de type brique.
Verlegung im Ziegelverband.

FISHBONES

A B

A B

A B

A B

A B

A B

FOLD DOWN

:mPMRKI��+��%RKPI�¯�*SPH�(S[R
�EZIG�PERKYIXXI�HI�ZIVVSYMPPEKI�IR�TPEWXMUYI�WYV�PI�G|Xq�GSYVX
Installation : Inclinez la lame d’environ 20 à 30° et accrochez le côté long sur la rangée déjà posée. Ensuite, rapprochez le côté court de 
la lame précédente et abaissez-la en position horizontale. Appuyez vers le bas : la languette en plastique sur le côté court s’enclenchera 
EYXSQEXMUYIQIRX��TVSHYMWERX�YR�§�GPMG�¨�UYM�GSR½VQI�PI�ZIVVSYMPPEKI�GSVVIGX�
Démontage : Inclinez la lame de 20 à 30° sur le côté long pour la désengager, puis déplacez-la latéralement pour libérer le côté court. Si 
le côté long n’est pas accessible, commencez le démontage par le côté court en utilisant l’outil de déverrouillage approprié.

:mPMRKI��+��;MROIP�¯�/PETTFEV
�QMX�/YRWXWXSJJ�:IVVMIKIPYRKW^YRKI�ER�HIV�OYV^IR�7IMXI�:IVPIKYRK��2IMKIR�7MI�HMI�(MIPI�YQ�GE����¯����YRH�
LEOIR�7MI�HMI�PERKI�7IMXI�MR�HMI�FIVIMXW�ZIVPIKXI�6IMLI�IMR��&VMRKIR�7MI�HERR�HMI�OYV^I�7IMXI�RELI�ER�HMI�ZSVLIVMKI�(MIPI�YRH�WIROIR�7MI�WMI�
MR�IMRI�LSVM^SRXEPI�4SWMXMSR�EF��%RHV�GOIR��(MI�/YRWXWXSJJZIVVMIKIPYRK�ER�HIV�OYV^IR�7IMXI�VEWXIX�EYXSQEXMWGL�IMR�YRH�KMFX�IMR�Á/PMGOIR²�ZSR�
WMGL��HEW�HMI�SVHRYRKWKIQm�I�:IVVMIKIPYRK�FIWXmXMKX��)RXJIVRIR��2IMKIR�7MI�HMI�(MIPI�YQ���¯����ER�HIV�0mRKWWIMXI��YQ�WMI�^Y�IRXVMIKIPR��YRH�
FI[IKIR�7MI�WMI�HERR�WIMXPMGL��YQ�HMI�OYV^I�7IMXI�^Y�P}WIR��;IRR�HMI�0mRKWWIMXI�RMGLX�^YKmRKPMGL�MWX��FIKMRRIR�7MI�QMX�HIQ�)RXJIVRIR�ER�HIV�
OYV^IR�7IMXI�QMX�HIQ�IRXWTVIGLIRHIR�)RXVMIKIPYRKW[IVO^IYK�

0)8>8)�6)-,)��
1YWW�SJX�^YKIWGLRMXXIR�[IVHIR��YQ�MR�HIR�6EYQ�^Y�TEWWIR��WXIXW�IMRIR�6ERHEFWXERH�ZSR��¯��QQ�IMRLEPXIR�
%FWGLPYWW��7SGOIPPIMWXIR�ERFVMRKIR��YQ�HMI�(ILRYRKWJYKI�EF^YHIGOIR��-R�&EHI^MQQIVR�SHIV�/�GLIR�QMX�RIYXVEPIQ�7MPMOSR�EFHMGLXIR�
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1200x2800x3,7mm
48”x110”

WALL PANELS
RIVESTIMENTO 
6):Ä8)1)287�196%9<���;%2(:)6/0)-(92+)2
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INSTALLAZIONE DI PANNELLI MURALI / 
;%00�4%2)07�-278%00%8-32���-278%00%8-32�()�4%22)%9<�
196%9<��;%2(4%2))0-278%00%8-32

PREPARAZIONE:
la parete esistente deve essere: 
��7XEFMPI�I�TVMZE�HM�MQTIVJI^MSRM��WIR^E�HIPEQMRE^MSRM��GVITI��VMKSR½EQIRXM�S�WJEVMREQIRXM
�
• Planare(Planarità )���QQ���:IVXMGEPMXk�) 2 mm)
��4YPMXS��TVMZS�HM�TSPZIVI��GSPPE��KVEWWS�S�VIWMHYM
��
• Asciutto 

PREPARATION:
8LI�I\MWXMRK�[EPP�QYWX�FI�
��7XEFPI�ERH�JVII�JVSQ�MQTIVJIGXMSRW�JVII�JVSQ�HIPEQMREXMSR��GVEGOW��W[IPPMRK��SV�GVYQFPMRK

��0IZIP��*PEXRIWW�)���QQ��:IVXMGEPMX]�)���QQ

��'PIER��JVII�JVSQ�HYWX��KPYI��KVIEWI��SV�VIWMHYIW

• Dry

PRÉPARATION:
Le mur existant doit être :
��7XEFPI�IX�I\IQTX�H´MQTIVJIGXMSRW��WERW�HqPEQMREXMSRW��½WWYVIW��KSR¾IQIRXW�SY�IJJVMXIQIRXW

• Plan (Planéité ) 2 mm, Verticalité ) 2 mm)
• Propre (sans poussière, colle, graisse ou résidus)
• Sec

:36&)6)-892+�
(MI�FIWXILIRHI�;ERH�QYWW�
��7XEFMP�YRH�JVIM�ZSR�9RIFIRLIMXIR�WIMR���JVIM�ZSR�(IPEQMREXMSRIR��6MWWIR��%YJ[}PFYRKIR�SHIV�%FTPEX^YRKIR

��)FIR�WIMR��)FIRLIMX�)���QQ��:IVXMOEPMXmX�)���QQ

��7EYFIV�WIMR��JVIM�ZSR�7XEYF��/PIFIV��*IXX�SHIV�6�GOWXmRHIR

��8VSGOIR�WIMR

IDENTIFICAZIONE DEL TIPO DI SUPPORTO:
• 7YTTSVXM�EWWSVFIRXM��MRXSREGM��GEVXSRKIWWS
��
ETTPMGEVI��WI�RIGIWWEVMS��YR�TVMQIV�MHSRIS�TIV�VIKSPEVI�P´EWWSVFMQIRXS�
• 7YTTSVXM�RSR�EWWSVFIRXM��TMEWXVIPPI��WYTIV½GM�PMWGI
��
YXMPM^^EVI�TVMQIV�WTIGM½GM�TIV�KEVERXMVI�YR´EHIWMSRI�SXXMQEPI�-R�GEWS�HM�WYTTSVXM�TMEWXVIPPEXM��ZIVM½-
GEVI�GLI�PI�TMEWXVIPPI�WMERS�TIVJIXXEQIRXI�ERGSVEXI��WXEFMPM�I�TVMZI�HM�ZYSXM�S�HMWXEGGLM�

-()28-*-'%8-32�3*�8,)�79&786%8)�8=4)�
��%FWSVFIRX�WYFWXVEXIW��TPEWXIV��HV][EPP
��ETTP]�E�WYMXEFPI�TVMQIV��MJ�RIGIWWEV]��XS�VIKYPEXI�EFWSVTXMSR�
��2SR�EFWSVFIRX�WYFWXVEXIW��XMPIW��WQSSXL�WYVJEGIW
��YWI�WTIGM½G�TVMQIVW�XS�IRWYVI�STXMQEP�EHLIWMSR�
-R�XLI�GEWI�SJ�XMPIH�WYFWXVEXIW��IRWYVI�XLEX�XLI�XMPIW�EVI�TIVJIGXP]�FSRHIH��WXEFPI��ERH�JVII�JVSQ�ZSMHW�SV�HIXEGLQIRX�

IDENTIFICATION DU TYPE DE SUPPORT:
• 7YTTSVXW�EFWSVFERXW��IRHYMXW��TPEUYIW�HI�TPlXVI
���ETTPMUYIV��WM�RqGIWWEMVI��YR�TVMQEMVI�EHETXq�E½R�HI�VqKYPIV�P´EFWSVTXMSR�
• 7YTTSVXW�RSR�EFWSVFERXW��GEVVIPEKI��WYVJEGIW�PMWWIW
���YXMPMWIV�HIW�TVMQEMVIW�WTqGM½UYIW�TSYV�KEVERXMV�YRI�EHLqVIRGI�STXMQEPI�
)R�TVqWIRGI�HI�WYTTSVXW�GEVVIPqW��W´EWWYVIV�UYI�PIW�GEVVIEY\�WSMIRX�TEVJEMXIQIRX�EHLqVIRXW��WXEFPIW�IX�WERW�ZMHIW�RM�HqGSPPIQIRXW�

-()28-*->-)692+�()7�928)6+692(8=47�
• 7EYKJmLMKI�9RXIVKV�RHI��4YX^��+MTWOEVXSR
��JEPPW�IVJSVHIVPMGL��IMRIR�KIIMKRIXIR�4VMQIV�^YV�6IKYPMIVYRK�HIV�7EYKJmLMKOIMX�EYJXVEKIR�
• 2MGLX�WEYKJmLMKI�9RXIVKV�RHI��*PMIWIR��KPEXXI�3FIV¾mGLIR
��WTI^MIPPI�4VMQIV�ZIV[IRHIR��YQ�IMRI�STXMQEPI�,EJXYRK�^Y�KI[mLVPIMWXIR�
&IM�KI¾MIWXIR�9RXIVKV�RHIR�WMGLIVWXIPPIR��HEWW�HMI�*PMIWIR�JIWX�LEJXIR��WXEFMP�WMRH�YRH�OIMRI�,SLPWXIPPIR�SHIV�%FP}WYRKIR�EYJ[IMWIR�

ACCLIMATAZIONE DEL MATERIALE:
4IV�TVIZIRMVI�QSZMQIRXM�HMQIRWMSREPM�HSTS�PE�TSWE��r�RIGIWWEVMS�EGGPMQEXEVI�MP�QEXIVMEPI�TVMQE�
HIPP´MRWXEPPE^MSRI��(ITSWMXEVI�PI�GSRJI^MSRM�RIPPE�WXER^E�HM�TSWE�TIV���¯���SVI��QERXIRIRHS�GSRHM-
zioni ambientali stabili (temperatura e umidità costanti).

MATERIAL ACCLIMATION:
8S�TVIZIRX�HMQIRWMSREP�QSZIQIRX�EJXIV�MRWXEPPEXMSR��MX�MW�RIGIWWEV]�XS�EGGPMQEXI�XLI�QEXIVMEP�FIJSVI�PE]MRK�
7XSVI�XLI�TEGOEKIW�MR�XLI�MRWXEPPEXMSR�VSSQ�JSV���¯���LSYVW��QEMRXEMRMRK�WXEFPI�IRZMVSRQIRXEP�GSRHMXMSRW��GSRWXERX�XIQTI-
VEXYVI�ERH�LYQMHMX]
�

ACCLIMATATION DU MATÉRIAU:
Pour éviter tout mouvement dimensionnel après la pose, il est nécessaire d’acclimater le matériau avant l’installation.
Déposer les emballages dans la pièce de pose pendant 24 à 48 heures, en maintenant des conditions environnementales stables 
(température et humidité constantes).

1%8)6-%0%//0-1%8-7-)692+�
9Q�1E�ZIVmRHIVYRKIR�REGL�HIV�:IVPIKYRK�^Y�ZIVQIMHIR��MWX�IW�RSX[IRHMK��HEW�1EXIVMEP�ZSV�HIV�-RWXEPPEXMSR�^Y�EOOPMQEXMWMIVIR�
0IKIR�7MI�HMI�4EOIXI���¯���7XYRHIR�MQ�:IVPIKIFIVIMGL�EF�YRH�WSVKIR�7MI�J�V�WXEFMPI�9QKIFYRKWFIHMRKYRKIR��OSRWXERXI�8IQTIVEXYV�
YRH�0YJXJIYGLXMKOIMX
�

MISURAZIONE E PIANIFICAZIONE:
1MWYVEVI�EGGYVEXEQIRXI�P´EPXI^^E�I�PE�PEVKLI^^E�HIPPE�TEVIXI�
-R�TVIWIR^E�HM�ERKSPM��WTMKSPM�S�IPIQIRXM�XIGRMGM��TMERM½GEVI�MR�ERXMGMTS�P´SVHMRI�HM�TSWE�TIV�
KEVERXMVI�YR�VMWYPXEXS�YRMJSVQI�I�TVIGMWS�

1)%796)1)28�%2(�40%22-2+�
%GGYVEXIP]�QIEWYVI�XLI�LIMKLX�ERH�[MHXL�SJ�XLI�[EPP�
-R�XLI�TVIWIRGI�SJ�GSVRIVW��IHKIW��SV�XIGLRMGEP�IPIQIRXW��TPER�XLI�MRWXEPPEXMSR�WIUYIRGI�MR�EHZERGI�XS�IRWYVI�E�YRMJSVQ�ERH�
TVIGMWI�VIWYPX�

MESURE ET PLANIFICATION:
Mesurer avec précision la hauteur et la largeur du mur.
)R�TVqWIRGI�HI�GSMRW��ERKPIW�SY�qPqQIRXW�XIGLRMUYIW��TPERM½IV�k�P´EZERGI�P´SVHVI�HI�TSWI�E½R�H´EWWYVIV�YR�VqWYPXEX�YRMJSVQI�IX�
précis.

1)7792+�92(�40%292+�
(MI�,}LI�YRH�&VIMXI�HIV�;ERH�KIREY�QIWWIR�
&IM�)GOIR��/ERXIR�SHIV�XIGLRMWGLIR�)PIQIRXIR�HMI�:IVPIKIEFJSPKI�MQ�:SVEYW�TPERIR��YQ�IMR�KPIMGLQm�MKIW�YRH�TVm^MWIW�)VKIFRMW�^Y�
KI[mLVPIMWXIR�

INCOLLAGGIO:
• %��2IP�GEWS�MR�GYM�PE�TEVIXI�WY�GYM�ZIVVERRS�MRWXEPPEXM�M�(MKMXEP�;EPP�TERIPW�TVIWIRXM�YR�ERKSPS��r�
RIGIWWEVMS�MRGSPPEVI�TVMQE�P´ETTSWMXS�IPIQIRXS�ERKSPEVI��TVMQE�HM�TVSGIHIVI�GSR�P´MRGSPPEKKMS�HIPPI�
lastre piane.
• &��4SWM^MSREVI�PE�PEWXVE�WY�YRE�WYTIV½GMI�TVSXIXXE��GSR�MP�PEXS�E�ZMWXE�VMZSPXS�ZIVWS�MP�FEWWS�
%TTPMGEVI�P´EHIWMZS�WYP�PEXS�TSWXIVMSVI�WXIRHIRHS�XVI�WXVMWGI�GSRXMRYI�PYRKS�MP�PEXS�PYRKS�HIPPE�
lastra.
-RXIKVEVI�GSR�TYRXM�HM�GSPPE��WTIGM½GE�TIV�74'�I�0:8�VMKMHM
�HIP�HMEQIXVS�HM��¯��GQ��HMWXER^MEXM�HM����
GQ�P´YRS�HEPP´EPXVS��QERXIRIRHS�WIQTVI���GQ�HM�HMWXER^E�HEP�FSVHS�

+09-2+:
• %��-J�XLI�[EPP�SR�[LMGL�XLI�(MKMXEP�;EPP�4ERIPW�[MPP�FI�MRWXEPPIH�MRGPYHIW�E�GSVRIV��XLI�HIHMGEXIH�GSVRIV�IPIQIRX�QYWX�FI�
KPYIH�½VWX��FIJSVI�TVSGIIHMRK�[MXL�XLI�MRWXEPPEXMSR�SJ�XLI�¾EX�TERIPW�
• &��4PEGI�XLI�TERIP�SR�E�TVSXIGXIH�WYVJEGI�[MXL�XLI�ZMWMFPI�WMHI�JEGMRK�HS[R[EVH�
%TTP]�XLI�EHLIWMZI�XS�XLI�FEGO�WMHI�F]�PE]MRK�XLVII�GSRXMRYSYW�WXVMTW�EPSRK�XLI�PSRK�WMHI�SJ�XLI�TERIP�
%HH�EHLIWMZI�HSXW�[MXL�E�HMEQIXIV�SJ��¯��GQ��WTEGIH����GQ�ETEVX��EP[E]W�OIITMRK���GQ�E[E]�JVSQ�XLI�IHKIW�

COLLAGE:
• %��7M�PI�QYV�WYV�PIUYIP�PIW�(MKMXEP�;EPP�4ERIPW�HSMZIRX�sXVI�MRWXEPPqW�TVqWIRXI�YR�ERKPI��MP�IWX�RqGIWWEMVI�HI�GSPPIV�H´EFSVH�
P´qPqQIRX�H´ERKPI�WTqGM½UYI��EZERX�HI�TVSGqHIV�EY�GSPPEKI�HIW�TERRIEY\�TPEXW�
• &��4PEGIV�PI�TERRIEY�WYV�YRI�WYVJEGI�TVSXqKqI��EZIG�PE�JEGI�ZMWMFPI�SVMIRXqI�ZIVW�PI�FEW�
%TTPMUYIV�P´EHLqWMJ�WYV�PE�JEGI�EVVMrVI�IR�VqEPMWERX�XVSMW�FERHIW�GSRXMRYIW�PI�PSRK�HY�G|Xq�PSRK�HY�TERRIEY�
Ajouter des plots de colle d’un diamètre de 3 à 4 cm, espacés de 15 cm, en maintenant toujours une distance de 2 cm par 
rapport au bord.

:)6/0)&92+�
• %��*EPPW�HMI�;ERH��ER�HIV�HMI�(MKMXEP�;EPP�4ERIPW�QSRXMIVX�[IVHIR�WSPPIR��IMRI�)GOI�EYJ[IMWX��QYWW�^YRmGLWX�HEW�HEJ�V�ZSVKIWILIRI�
)GOIPIQIRX�ZIVOPIFX�[IVHIR��FIZSV�QMX�HIV�:IVOPIFYRK�HIV�¾EGLIR�4ERIIPI�FIKSRRIR�[MVH�
• &��(EW�4ERIIP�EYJ�IMRI�KIWGL�X^XI�9RXIVPEKI�PIKIR��[SFIM�HMI�7MGLXWIMXI�REGL�YRXIR�^IMKX�
(IR�/PIFWXSJJ�EYJ�HIV�6�GOWIMXI�EYJXVEKIR��MRHIQ�HVIM�HYVGLKILIRHI�/PIFIWXVIMJIR�IRXPERK�HIV�PERKIR�7IMXI�HIW�4ERIIPW�KI^SKIR�[IV-
HIR��)VKmR^IRH�/PIFIVTYROXI�QMX�IMRIQ�(YVGLQIWWIV�ZSR��¯��GQ�MQ�%FWXERH�ZSR����GQ�ERFVMRKIR�YRH�HEFIM�WXIXW���GQ�%FWXERH�
^YQ�6ERH�IMRLEPXIR�

A.

B.

FISSAGGIO DELLA PRIMA LASTRA:
Sollevare la lastra in posizione verticale e posizionarla sulla parete.
4VIQIVI�HIPMGEXEQIRXI�HEP�GIRXVS�ZIVWS�M�FSVHM�TIV�HMWXVMFYMVI�YRMJSVQIQIRXI�P´EHIWMZS�
7M�GSRWMKPME�HM�YXMPM^^EVI�YRE�QERS�ETIVXE�S�YR�QEVXIPPS�HM�KSQQE��IZMXERHS�GSPTM�HMVIXXM�WYKPM�
MRGEWXVM�TIV�RSR�HERRIKKMEVPM�

*-<-2+�8,)�*-678�4%2)0�
0MJX�XLI�TERIP�MRXS�E�ZIVXMGEP�TSWMXMSR�ERH�TPEGI�MX�SR�XLI�[EPP�
4VIWW�KIRXP]�JVSQ�XLI�GIRXIV�XS[EVH�XLI�IHKIW�XS�IZIRP]�HMWXVMFYXI�XLI�EHLIWMZI�
-X�MW�VIGSQQIRHIH�XS�YWI�ER�STIR�LERH�SV�E�VYFFIV�QEPPIX��EZSMHMRK�HMVIGX�WXVMOIW�SR�XLI�NSMRXW�XS�TVIZIRX�HEQEKI�

FIXATION DE LA PREMIÈRE PLAQUE:
Soulevez la plaque en position verticale et placez-la sur le mur.
%TTY]I^�HqPMGEXIQIRX�HY�GIRXVI�ZIVW�PIW�FSVHW�TSYV�VqTEVXMV�YRMJSVQqQIRX�PE�GSPPI�
-P�IWX�VIGSQQERHq�H´YXMPMWIV�YRI�QEMR�SYZIVXI�SY�YR�QEMPPIX�IR�GESYXGLSYG��IR�qZMXERX�HI�JVETTIV�HMVIGXIQIRX�PIW�IQFSwXIQ-
IRXW�E½R�HI�RI�TEW�PIW�IRHSQQEKIV�

&)*)78-+92+�()6�)678)2�40%88)�
,IFIR�7MI�HMI�4PEXXI�MR�IMRI�ZIVXMOEPI�4SWMXMSR�YRH�WIX^IR�7MI�WMI�ER�HMI�;ERH�
(V�GOIR�7MI�ZSVWMGLXMK�ZSR�HIV�1MXXI�^Y�HIR�6mRHIVR��YQ�HIR�/PIFWXSJJ�KPIMGLQm�MK�^Y�ZIVXIMPIR�
)W�[MVH�IQTJSLPIR��IMRI�SJJIRI�,ERH�SHIV�IMRIR�+YQQMLEQQIV�^Y�ZIV[IRHIR�YRH�HMVIOXI�7GLPmKI�EYJ�HMI�:IVFMRHYRKIR�^Y�ZIVQIM-
HIR��YQ�&IWGLmHMKYRKIR�^Y�ZIVLMRHIVR�



FISSAGGIO DELLA SECONDA LASTRA:
%TTPMGEVI�P´EHIWMZS�WYP�VIXVS�HIPPE�PEWXVE��GSQI�TIV�PE�TVMQE��
4SWM^MSREVI�PE�PEWXVE�MRGPMREXE�HM�GMVGE�����I�MRWIVMVPE�RIP�TVS½PS�GPMGO�HIPPE�PEWXVE�TVIGIHIRXI��
:IVM½GEVI�GLI�PE�KMYR^MSRI�WME�TIVJIXXEQIRXI�GLMYWE�I�TPEREVI�PYRKS�XYXXE�PE�PYRKLI^^E��
4VSGIHIVI�EPPS�WXIWWS�QSHS�½RS�EP�GSQTPIXEQIRXS�HIPPE�TEVIXI�

-278%00-2+�8,)�7)'32(�4%2)0�
%TTP]�EHLIWMZI�XS�XLI�FEGO�SJ�XLI�TERIP��EW�HSRI�JSV�XLI�½VWX�SRI��4SWMXMSR�XLI�TERIP�EX�ER�ERKPI�SJ�ETTVS\MQEXIP]�����ERH�
IRKEKI�MX�MRXS�XLI�GPMGO�TVS½PI�SJ�XLI�TVIZMSYW�TERIP��)RWYVI�XLI�NSMRX�MW�TIVJIGXP]�GPSWIH�ERH�PIZIP�EPSRK�MXW�IRXMVI�PIRKXL��
'SRXMRYI�YWMRK�XLI�WEQI�QIXLSH�YRXMP�XLI�[EPP�MW�GSQTPIXI�

FIXATION DE LA DEUXIÈME PLAQUE:
%TTPMUYIV�P´EHLqWMJ�EY�HSW�HI�PE�TPEUYI��GSQQI�TSYV�PE�TVIQMrVI�
4SWMXMSRRIV�PE�TPEUYI�IRZMVSR�k�����IX�P´IQFSwXIV�HERW�PI�TVS½Pq�GPMGO�HI�PE�TPEUYI�TVqGqHIRXI�
:qVM½IV�UYI�PE�NSRGXMSR�WSMX�TEVJEMXIQIRX�JIVQqI�IX�TPERI�WYV�XSYXI�PE�PSRKYIYV�
Procéder de la même manière jusqu’à ce que le mur soit terminé.

&)*)78-+92+�()6�>;)-8)2�40%88)�
8VEKIR�7MI�HIR�/PIFWXSJJ�EYJ�HMI�6�GOWIMXI�HIV�4PEXXI�EYJ��[MI�FIM�HIV�IVWXIR�
7IX^IR�7MI�HMI�4PEXXI�MR�IMRIQ�;MROIP�ZSR�IX[E�����ER�YRH�ZIVVEWXIR�7MI�WMI�MR�HEW�/PMGO�4VS½P�HIV�ZSVLIVMKIR�4PEXXI�
7XIPPIR�7MI�WMGLIV��HEWW�HMI�:IVFMRHYRK�IRXPERK�HIV�KIWEQXIR�0mRKI�ZSPPWXmRHMK�KIWGLPSWWIR�YRH�IFIR�MWX�
*ELVIR�7MI�EYJ�HMI�KPIMGLI�;IMWI�JSVX��FMW�HMI�;ERH�JIVXMKKIWXIPPX�MWX�

APPLICAZIONE DEI PROFILI PER ANGOLI CONCAVI E CONVESSI: 
-R�TVIWIR^E�HM�ERKSPM�GSRGEZM�S�GSRZIWWM��MRGSPPEVI�MP�TVS½PS�HMVIXXEQIRXI�WYPPE�TEVIXI��%TTPMGEVI�
P´EHIWMZS�GSPPE�EPP´MRXIVRS�HIPPE�GEREPMRE�PYRKS�PE�UYEPI�WGSVVIVk�PE�PEWXVE�

%440-'%8-32�3*�463*-0)7�*36�'32'%:)�%2(�'32:)<�'362)67�
*SV�GSRGEZI�SV�GSRZI\�GSVRIVW��KPYI�XLI�TVS½PI�HMVIGXP]�XS�XLI�[EPP��%TTP]�EHLIWMZI�MRWMHI�XLI�GLERRIP�EPSRK�[LMGL�XLI�TERIP�
[MPP�WPMHI�

APPLICATION DES PROFILS POUR ANGLES CONCAVES ET CONVEXES. 
4SYV�PIW�ERKPIW�GSRGEZIW�SY�GSRZI\IW��GSPPIV�PI�TVS½P�HMVIGXIQIRX�WYV�PI�QYV��%TTPMUYIV�HI�PE�GSPPI�EHLqWMJ�k�P´MRXqVMIYV�HY�GEREP�
dans lequel glissera la plaque.

1328%+)�()6�463*-0)�*i6�/32/%:)�92(�/32:)<)�
)GOIR�&IM�OSROEZIR�SHIV�OSRZI\IR�)GOIR�HEW�4VS½P�HMVIOX�ER�HIV�;ERH�ZIVOPIFIR��(IR�/PIFWXSJJ�MRRIVLEPF�HIV�2YX�EYJXVEKIR��MR�HIV�
HEW�4ERIIP�IRXPERKKPIMXIX�

%��463*-03��4IV�ERKSPM�IWXIVRM�IH�MRXIVRM�E�ZMWXE���T���

%��463*-0)��*SV�ZMWMFPI�I\XIVREP�ERH�MRXIVREP�GSVRIVW���T���

A. PROFIL : Pour angles extérieurs et intérieurs visibles.(p.92)
%��463*-0��*�V�WMGLXFEVI�%Y�IR��YRH�-RRIR[MROIP��T���


B. 

&��6M½RMXYVE�IWXIVRE�E����
)WIKYMVI�YR�XEKPMS�E�����WY�IRXVEQFM�M�TERRIPPM�GSR�WQYWWEXVMGI��*MWWEVI�TVMQE�YR�PEXS�I�WYGGIWWMZE-
QIRXI�YRMVI�MP�WIGSRHS�PEXS�TIV�SXXIRIVI�PS�WTMKSPS�
 
&��)\XIVREP�����*MRMWLMRK
1EOI�E�����GYX�SR�FSXL�TERIPW�YWMRK�E�FIZIPMRK�XSSP��*M\�SRI�WMHI�½VWX��XLIR�NSMR�XLI�WIGSRH�WMHI�XS�GVIEXI�XLI�GSVRIV�

B. Finition externe à 45°
)JJIGXYIV�YRI�GSYTI�k�����WYV�PIW�HIY\�TPEUYIW�k�P´EMHI�H´YRI�JVEMWIYWI�SY�H´YR�SYXMP�HI�GLERJVIMREKI��*M\IV�YR�G|Xq�IR�TVIQMIV��
TYMW�EWWIQFPIV�PI�WIGSRH�G|Xq�TSYV�JSVQIV�P´ERKPI

&��%Y�IRIGOI����
)MRIR�����7GLRMXX�ER�FIMHIR�4ERIIPIR�QMX�IMRIV�*EWI��SHIV�%FVYRHYRKWQEWGLMRI�EYWJ�LVIR��>YIVWX�IMRI�7IMXI�½\MIVIR��HERR�HMI�^[IMXI�
7IMXI�ZIVFMRHIR��YQ�HMI�)GOI�^Y�FMPHIR�

437%�()00´908-1%�0%786%�
• 1MWYVEVI�GSR�TVIGMWMSRI�PE�PEVKLI^^E�VIWMHYE�HMWTSRMFMPI�
6MTSVXEVI�PE�QMWYVE�WYPPE�PEWXVE�IH�IWIKYMVI�MP�XEKPMS�YXMPM^^ERHS�YR�GYXXIV�TVSJIWWMSREPI�S�YRE�WIKE�
E�HIRXM�½RM�
• 4VIZIHIVI�P´MRWIVMQIRXS�HIP�TVS½PS�XIVQMREPI�FSVHS��GLI�HIZI�IWWIVI�MRGSPPEXS�WME�EPPE�TEVIXI�WME�
EP�FSVHS�HIPPE�PEWXVE�TIV�KEVERXMVI�YRE�GSVVIXXE�½RMXYVE�

-278%00%8-32�3*�8,)�0%78�4%2)0�%2(�'988-2+�
• %GGYVEXIP]�QIEWYVI�XLI�VIQEMRMRK�EZEMPEFPI�WTEGI�
• 8VERWJIV�XLI�QIEWYVIQIRX�SRXS�XLI�TERIP�ERH�GYX�YWMRK�E�TVSJIWWMSREP�GYXXIV�SV�E�½RI�XSSXL�WE[�
• 4VSZMHI�JSV�XLI�MRWXEPPEXMSR�SJ�XLI�IRH�TVS½PI��[LMGL�QYWX�FI�KPYIH�FSXL�XS�XLI�[EPP�ERH�XS�XLI�IHKI�SJ�XLI�TERIP�XS�IRWYVI�
E�TVSTIV�½RMWL�

POSE DE LA DERNIÈRE PLAQUE ET DÉCOUPE:
• Mesurer avec précision la largeur restante disponible.
• 6ITSVXIV�PE�QIWYVI�WYV�PE�TPEUYI�IX�IJJIGXYIV�PE�HqGSYTI�k�P´EMHI�H´YR�GYXXIV�TVSJIWWMSRRIP�SY�H´YRI�WGMI�k�HIRXW�½RIW�
• 4VqZSMV�PE�TSWI�HY�TVS½P�HI�½RMXMSR��UYM�HSMX�sXVI�GSPPq�k�PE�JSMW�EY�QYV�IX�EY�FSVH�HI�PE�TPEUYI�E½R�HI�KEVERXMV�YRI�½RMXMSR�
correcte.

:)60)+92+�()6�0)8>8)2�40%88)�92(�>97',2-88�
• (MI�ZIVFPIMFIRHI�ZIVJ�KFEVI�&VIMXI�KIREY�QIWWIR�
• (EW�1E��EYJ�HMI�4PEXXI��FIVXVEKIR�YRH�HIR�>YWGLRMXX�QMX�IMRIQ�TVSJIWWMSRIPPIR�'YXXIVQIWWIV�SHIV�IMRIV�*IMR^ELRWmKI�HYVGLJ�LVIR�
• (MI�1SRXEKI�HIW�%FWGLPYWWTVS½PW�ZSVWILIR��HEW�WS[SLP�ER�HIV�;ERH�EPW�EYGL�ER�HIV�4PEXXIROERXI�ZIVOPIFX�[IVHIR�QYWW��YQ�IMRI�
WEYFIVI�3FIV¾mGLI�^Y�KI[mLVPIMWXIR�

FINITURA:
(STS�PE�TSWE��TVSGIHIVI�GSR�WMKMPPEXYVE�I�MQTIVQIEFMPM^^E^MSRI��WSTVEXXYXXS�MR�EQFMIRXM�WSKKIXXM�
E�YQMHMXk��GSQI�MP�FEKRS��7MKMPPEVI�GSR�GYVE�ERKSPM�MRXIVRM�IH�IWXIVRM��PE�TEVXI�EPXE�E�WSJ½XXS�I�XYXXM�M�
TYRXM�WIRWMFMPM��6MQYSZIVI�P´IGGIWWS�HM�WMPMGSRI�IZMXERHS�P´YWS�HM�YXIRWMPM�QIXEPPMGM�WYPPE�WYTIV½GMI�HIM�
pannelli.
• FORATURE E APPLICAZIONE DI OGGETTI :
I pannelli SPC non sono portanti.
Per installare accessori:
Forare il pannello con una fresa o una corona standard.
*MWWEVI�KPM�IPIQIRXM�HMVIXXEQIRXI�EP�QYVS�WSXXSWXERXI��IZMXERHS�HM�GEVMGEVI�MP�TIWS�WYM�TERRIPPM�WXIWWM�

*-2-7,-2+�
%JXIV�MRWXEPPEXMSR��TIVJSVQ�WIEPMRK�ERH�[EXIVTVSS½RK��IWTIGMEPP]�MR�QSMWXYVI�TVSRI�EVIEW�WYGL�EW�FEXLVSSQW�
'EVIJYPP]�WIEP�MRXIVREP�ERH�I\XIVREP�GSVRIVW��XLI�XST�IHKI�EX�XLI�GIMPMRK��ERH�EPP�WIRWMXMZI�TSMRXW�
6IQSZI�I\GIWW�WMPMGSRI�[MXLSYX�YWMRK�QIXEP�XSSPW�SR�XLI�TERIP�WYVJEGIW�
• (6-00-2+�%2(�-278%00-2+�3&.)'87
74'�TERIPW�EVI�RSX�PSEH�FIEVMRK�
8S�MRWXEPP�EGGIWWSVMIW�
(VMPP�XLI�TERIP�YWMRK�E�WXERHEVH�FMX�SV�LSPI�WE[�
%XXEGL�XLI�IPIQIRXW�HMVIGXP]�XS�XLI�YRHIVP]MRK�[EPP��EZSMHMRK�TPEGMRK�[IMKLX�SR�XLI�TERIPW�XLIQWIPZIW�

FINITION:
Après la pose, procéder au scellement et à l’imperméabilisation, en particulier dans les zones humides comme la salle de bain.
7GIPPIV�WSMKRIYWIQIRX�PIW�ERKPIW�MRXIVRIW�IX�I\XIVRIW��PE�TEVXMI�LEYXI�EY�TPEJSRH�IX�XSYW�PIW�TSMRXW�WIRWMFPIW�
6IXMVIV�P´I\GqHIRX�HI�WMPMGSRI�WERW�YXMPMWIV�H´SYXMPW�QqXEPPMUYIW�WYV�PE�WYVJEGI�HIW�TERRIEY\�
• PERÇAGE ET INSTALLATION D’OBJETS
Les panneaux SPC ne sont pas porteurs.
Pour installer des accessoires :
4IVGI^�PI�TERRIEY�EZIG�YRI�JVEMWI�SY�YRI�WGMI�GPSGLI�WXERHEVH�
Fixez les éléments directement sur le mur sous-jacent, en évitant de supporter le poids sur les panneaux.

3&)6*0c',)2&),%2(092+�
2EGL�HIV�:IVPIKYRK�EFHMGLXIR�YRH�[EWWIVJIWX�QEGLIR��MRWFIWSRHIVI�MR�JIYGLXMKOIMXWERJmPPMKIR�&IVIMGLIR�[MI�&EHI^MQQIVR�
7mQXPMGLI�-RRIR��YRH�%Y�IRIGOIR��HMI�SFIVI�/ERXI�^YV�(IGOI�YRH�EPPI�WIRWMFPIR�4YROXI�WSVKJmPXMK�EFHMGLXIR�
iFIVWGL�WWMKIW�7MPMOSR�SLRI�QIXEPPMWGLI�;IVO^IYKI�ZSR�HIV�4ERIIPSFIV¾mGLI�IRXJIVRIR�
• &3,6)2�92(�%2&6-2+)2�:32�+)+)278c2()2
74'�4ERIIPI�WMRH�RMGLX�XVEKIRH�
>YV�1SRXEKI�ZSR�>YFIL}V�
(EW�4ERIIP�QMX�IMRIQ�7XERHEVHFSLVIV�SHIV�0SGLWmKI�HYVGLFSLVIR�
(MI�)PIQIRXI�HMVIOX�ER�HIV�HEVYRXIVPMIKIRHIR�;ERH�FIJIWXMKIR�YRH�ZIVQIMHIR��+I[MGLX�EYJ�HIR�4ERIIPIR�WIPFWX�^Y�XVEKIR�

4IV�TEVIXM�WYTIVMSVM�E����QIXVM�HM�PEVKLI^^E��r�RIGIWWEVMS�TVIZIHIVI�YR�KMYRXS�HM�HMPEXE^MSRI�HM��¯��QQ�
*SV�[EPPW�[MHIV�XLER����QIXIVW��E��¯��QQ�I\TERWMSR�NSMRX�QYWX�FI�TVSZMHIH�
Pour les murs supérieurs à 10 mètres de largeur, il est nécessaire de prévoir un joint de dilatation de 3 à 5 mm.
&IM�;mRHIR��HMI�FVIMXIV�EPW����1IXIV�WMRH��QYWW�IMR�(ILRYRKWJYKI�ZSR��¯��QQ�ZSVKIWILIR�[IVHIR�

A. 

PULIZIA E MANUTENZIONE
• 7M�VEGGSQERHE�YRE�TYPMVI�GSR�EGUYE�XMITMHE�I�YR�HIXIVKIRXI�
RIYXVS�WTIGM½GS�TIV�4:'�74'�
• (E�IZMXEVI��ZETSVI��GERHIKKMRE�S�WKVEWWEXSVM�EKKVIWWMZM��EQQS-
RMEGE��EGIXSRI��WSPZIRXM��GIVI��TSPMWL�S�TVSHSXXM�PYGMHERXM�

'0)%2-2+�%2(�1%-28)2%2')
• -X�MW�VIGSQQIRHIH�XS�GPIER�YWMRK�PYOI[EVQ�[EXIV�ERH�E�RIYXVEP�HIXIVKIRX�WTIGM½GEPP]�
HIWMKRIH�JSV�4:'�74'�
• 8S�FI�EZSMHIH��WXIEQ��FPIEGL�SV�EKKVIWWMZI�HIKVIEWIVW��EQQSRME��EGIXSRI��WSPZIRXW��
[E\IW��TSPMWL��SV�WLMRI�IRLERGMRK�TVSHYGXW�

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
• -P�IWX�VIGSQQERHq�HI�RIXXS]IV�EZIG�HI�P´IEY�XMrHI�IX�YR�HqXIVKIRX�RIYXVI�WTqGMJ-
ique pour PVC/SPC.
• ª�qZMXIV���ZETIYV��IEY�HI�.EZIP�SY�HqKVEMWWERXW�EKVIWWMJW��EQQSRMEUYI��EGqXSRI��
solvants, cires, polish ou produits lustrants.

6)-2-+92+�92(�4*0)+)
• )W�[MVH�IQTJSLPIR��QMX�PEY[EVQIQ�;EWWIV�YRH�IMRIQ�RIYXVEPIR��WTI^MIPP�J�V�4:'�
74'�KIIMKRIXIR�6IMRMKYRKWQMXXIP�^Y�VIMRMKIR��• >Y�ZIVQIMHIR��(EQTJ��&PIMGLQMXXIP�SHIV�
EKKVIWWMZI�)RXJIXXIV��%QQSRMEO��%GIXSR��0}WYRKWQMXXIP��;EGLWI��4SPMXYVIR�SHIV�KPmR^IRHI�
4¾IKIQMXXIP�


